СТАНОВИЩЕ

за дисертационния труд на Ирена Любчова Димова, докторант по направление Филология 2.1 специалност 05.04.11 Общо и сравнително езикознание (социолингвистика – английски език) към катедра „Англицистика и Американистика“ на Факултета по класически и нови филологии към СУ „Св. Климент Охридски“ на тема „Ролята на емотивни изразни средства при конструирането на джендър идентичността. Анализ на английска и българска реч”

от проф. д-р Максим Ив. Стаменов, Институт за български език „Проф. Любомир Андрейчин“, БАН
Дисертационният труд на докторантката Ирена Димова е посветен на твърде актуална и до този момент относително слабо разработена в нашето езикознание тема – за ролята на емотивните изразни средства при езиковото общуване (въз основа на емпиричен материал на български и английски), като в случая изследването се фокусира върху начините на изразяване с подобни средства на джендър идентичността. Трудът е представен на английски език и се състои от текст (Увод, 2 глави и Заключение) от 201 маш. стр. и от Цитирана литература (стр. 202-220), която наброява общо 200 заглавия.

Главна цел на дисертационния труд е да се установи дали употребата на емоционално-афективни изразни средства може да индексира или маркира категорията джендър (която дисертантката тълкува на български като „социален пол“) в процеса на междуличностна комуникация и така да служи като ефективно средство за изграждане и представяне на мъжка и женска идентичност в различни ситуации на социално общуване. Като основен изследователски въпрос, на който е посветен трудът, авторката изтъква този за ролята на емотивните изразни средства при конструирането на джендър идентичността в процеса на всекидневно общуване. Ориентацията за решаването на така поставения въпрос е с оглед на три основни работни хипотези, спрямо които се прави опит той да бъде решен в рамките на представената работа: (1) емотивните изразни средства могат да изпълняват важна роля при конструирането на джендър идентичността в процеса на междуличностно общуване; (2) връзката между емотивните изразни средства и социалната категория джендър е изграждаща, а не отразяваща, т.е. емотивните средства са механизми, употребата на които довежда до конструирането на социалния пол в конкретни ситуации, а не просто елементи, които отразяват пола като статична характеристика на индивида, която съществува преди и/или извън своето изразяване в речта; и (3) стереотипни, културноидеологически модели служат като регулаторни, контролни механизми при конструирането на джендър идентичността чрез употребата на емотивни изразни средства.

Теоретичната рамка, на която авторката се опира при разработването на своя труд, е на първо място на базата на т. нар. социален конструктивизъм. За разлика от т. нар. есенциалистки подходи към проблема, които разглеждат идентичността на полова основа като константна характеристика на индивида, която запазва една и съща форма във всички комуникативни ситуации, тук социалният пол се тълкува като явление, което се поражда в процеса на междуличностната комуникация посредством реализацията на езиковото поведение на ангажираните в нея хора. В този именно смисъл авторката подхожда към езиковите модели като средство, с помощта на което индивидите сигнализират своята полова идентичност, а не като елементи, които отразяват предварително зададен ролеви статус. Все пак в работата се подчертава, че джендър идентичността освен явление, което се поражда в конкретната ситуация и контекст, представлява в същото това време и роля, която е била конструрина с натрупване в процеса на социализация на съответния индивид, тъй както се конструира с натрупване в процеса на комуникативните въздействия в контекста на културноспецифичнитемодели на мъжественост и женственост в дадено общество. 

Като емпиричен материал в изследването се използват коментари, публикувани на стените на две певчески състезания в социалната мрежа Фейсбук: Гласът на България 2011 и на Х Фактор Великобритания 2011. Общият обем на събрания корпус е 70 000 словоформи (по 35 000 словоформи на български и английски език). Материалът е събран чрез метода на етнографското наблюдение. Този метод е комбиниран с методологичната позиция и практики на третата вълна на вариационната социолингвистика. Мотивът за тази комбинация е, че те са съотносими, що се отнася до поставянето на акцент върху важността на контекста при провеждането на емпирични изследвания. От друга страна комбинацията на тези два метода създава възможността да се ползва смесена методология, тъй като в етнографията обикновено се прави акцент на качествените методи на анализ, докато във вариационната социолингвистика – на количествените.

В уводната първа глава (с. 1-11) кратко се представя възприетата теоретична рамка и методология и се аргументира изборът на изследователския обект, въвежда се основнитя изследователски въпрос и се представят основните работни хипотези. Тук също се предлага кратко описание на корпуса от емпирични данни, върху който ще бъдат тествани тези хипотези.

Втората глава на дисертацията (стр. 12-74) е посветена на представяне на общата теоретична рамка на изследванията на връзките между език и социален пол, както и на обсъждането на основни модели, които са налице в литературата на тази тема. Що се отнася до основните модели, в работата последователно се представят и се анализират особеностите на подхода последователно на ранните вариационни социолингвисти по линията на изследванията на социалните диалекти, както и ранната феминистка социолингвистика, като се започне с известната монография на Робин Лейкоф „Езикът и мястото на жената“ (1975). На нея дължим дълго преповтаряната във феминистките среди теза за т. нар. дефицитност на женския език в съпоставка с мъжкия – че жените се оказват под натиска на обществената принуда обикновено да избягват конфронтация и да смекчават заемането на категорични позиции (с оглед на начините на тяхната вербална проява), както това намира проява чрез употребата на учтиви форми, т. нар. „опашати въпроси“, акцент върху емоционалните реакции чрез употребата на съответно оцветени афективни прилагателни и т.н. Не е далеч по своите импликации и теорията за доминирането (Дейл Спендър 1980; Памела Фишман 1983), която също се обсъжда от авторката, а крачка по посока на баланс е моделът, иницииран от Дебора Танен (1990, 1994). Твърде добро впечатление прави обхватът и качеството на съпоставителния анализ, който предлага авторката и при обсъждането на мястото на социалния конструктивизъм при моделирането на разликите между мъжкия и женския език. Обръща се внимание и на българските приноси в изследванията по въпроса в трудовете на такива автори като М. Виденов, Кр. Алексова, А. Миткова и П. Воденичаров.

Третата  глава на дисертацията (стр. 75-190) е посветена на представяне и обстоен количествен и качествен анализ на емпиричните данни. Дисертацията прави много добро впечатление също с оглед на баланса между езикова теория и нейното практическо приложение в емпирично социолингвистическо изследване, както може да се забележи още от съпоставката на разпределението по страници на теоретичната втора спрямо емпиричната трета глава. Изборът на източника на емпиричните данни – Фейсбук стени на две певчески състезания – се мотивира с това, че в тях налице са образци на спонтанна реч, които са временно архивирани и по този начин [image: image1.emf]
